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Oguzhan KARADUMAN
Turk Dili ve Edebiyati Ogretmeni
Hurriyet Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi

oz

Seyahat edebiyati edebiyat tarihinin en eski yazin tiirlerinden biridir. Onemini her gecen giin artiran bu yazilar
kendi dénemlerinde ilgi uyandirdigi kadar yazildiklari dénemin sonrasina da isik tutmaktadir. Bu tir yazilar
zamanla tarihi kaynaklar haline gelmektedir. Bu yazimizda seyahatname yazari ismail Habip Seviik’iin seya-
hat turiindeki kitaplarinin tanitimina yer verilecektir. Bu kitaplarda yazarin kullandigi kaynakgalar alfabetik
olarak siralanacak ve bu eserler ile ilgili cesitli bilgiler sunulacaktr.

ABSTRACT

Travel literature is one of the oldest literary genres in literary history. These writings, which are increasing in
importance day by day, shed light on the period after which they were written as well as arousing interest in
their own time. Such writings become historical sources over time. In this article, we will introduce the trave-
logue writer ismail Habip Seviik's books in the travel genre. The bibliographies used by the author in these

books will be listed alphabetically and various information will be presented.

GIRIS

insanoglu degisim ve doniisiim i¢inde asirlardir
var olusunu siirdiirmektedir. Bugiinden ge¢mise
bakildiginda degisimin ¢ok ani ve hizli oldugunu
diisiinsek de ge¢mise ayna tutan seyahatnameler
bu diisiincemizi sorgulatmaktadir. Seyahatname
yazma gelenegi Antik Yunan'da Hanno, Pytheas,
Heredot, Strabon ve Pausanias gibi seyyahlarla
baslamistir. “Marco Polo’nun dogu iilkelerine yapti-
31 geziyi anlattig seyahatnamesi, iislup ve metin ola-
rak degerlendirildiinde Bati edebiyatinin ilk seyahat-
namesi olarak kabul edilir (Maden 2008)” Tiirk ede-
biyatinda Seydi Ali Reis, Evliya Celebi, Piri Reis,
Katip Celebi gibi arastirmacilar ve seyyahlar se-
yahat edebiyatinin 6nciileri olmustur. Mir'atii’l-
Memalik, Kitab-1 Bahriye, Cihanniima, Tuhfetii’l Ha-
rameyn, Mihnet-i Kesan, Paris Sefaretnamesi bu tiir
metinlerin 6nemli mihenk taslaridir. Gezi yazilari
modern Tiirk edebiyat: donemi i¢inde de 6nemi-
ni siirdtirmiistiir. Tanzimat aydinlarindan Ahmet
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Midhat Efendi'nin Avrupa'da Bir Cevelan’1, Direktor
Ali Bey’in Seyahat Jurnal’i, Ubeydullah Efendi’nin
Amerika Hatiralari, Cenab Sahabetttin’in Avrupa
Mektuplari, Hac Yolunda ve Afak-1 Irak’1 seyahat ya-
zilar1 toplum tarafindan sevilerek okunmustur.
Cumhuriyet donemi ise gezi yazilarinin kaleme
alindig1 en yogun doénem olmustur.

Falih Rifki Atay’in Deniz Asir1, Taymis Kuyilar, Bizim
Akdeniz, Tuna Kuyilar: ve Yolcu Defteri; Azra Erhat'in
Ege seyahatlerini aktardigi Mavi Yolculuk ve Mavi
Anadolu; Ahmet Hasim’in Frankfurt Seyahatnamesi,
Ahmet Rasim’in Romanya Mektuplar;; Ahmet Ham-
di Tanpinar'in Bes Sehir’i; Resat Nuri Glintekin’in
Anadolu Notlari; Ismail Habip Seviik’iin Yurddan
Yazilar ve Tunadan Batiya adh eserleri seyahat ede-
biyat1 denildiginde ilk akla gelen yapitlardir.

Bu yazarlar igerisinde dikkat ¢eken isimlerden
birisi Ismail Habip Seviik'tiir. Edebiyat tarihgisi,
folklor derlemecisi ve seyahat yazari olarak tani-
nan Seviik, Cumhuriyet devrinin iislup, igerik ve



Turizm Tarihi Incelemeleri

kaynakga bakimindan en zengin metinlerini orta-
ya koymustur. Seviik, Avrupa seyahatlerini “Tuna-
dan Bat‘zyu’1 adli eserinde aktarirken; Anadolu se-
yahatlerini “Yurddan Yazilar” adiyla yayimlamistir.
Her iki eserde de iistiin bir gozlem giicii, zengin
kaynakga ve okuru gezmekten ziyade okumaya
yonlendiren iislup 6n plana ¢ikmaktadir. Tuna-
dan Batiya, Seviik'iin 1934 yilinda yaptig1 Avrupa
seyahatini kapsamaktadir. Eserde yer alan yazi-
lar Cumhuriyet gazetesinde “Avrupa Yolundan Not-
lar” basghigi ile yayimlanan yazilarin derlenmesiyle
olusturulmustur. “Tunadan Batiya” Ismail Habip'in
Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi'nden sonra basinda en
genis yankiyt yapan eseridir (Gezer 2001).” Cumhuri-
yet gazetesi 17 Aralik 1935 tarihli sayisinda eserin
uyandirdig1 yankiy1 haberlestirmistir. “Edebiyat
Aleminde Bir Rekor” baglig1 ile haber okurlara du-
yurulmustur. “Giizide edip Ismail Habip'in gazete-
mizde ¢ikan Avrupa Notlart “Tunadan Batiya” adi al-
tinda basilms ve 3500 tane tab’ edilen bu kitap ii¢ dort
ay evvel satisa ¢ikarilmisti. Gerek edebi karakterindeki
seckinlik, gerekse seyahat edebiyatinin en temiz hususi-
yetli bir tipini yasatisi itibariyla eser hakikaten edebiyat
dlemimizde bir hadise teskil etmis ve bizde simdiye kadar
hicbir kitaba mazhar olmayan bir muvaffakiyete ererek
kapisilmastir. O kadar ki bugiin artik kiitiiphanelerde
tedarikine imkdn kalmamustir. Tunadan Batiya'nin da-
ha birkag bin fazla basilmams olmast irfan dlemimizin
hesabina cidden ziyan teskil etmistir (CGA).”

Tuna'dan Batiya yayimlandiktan sonra bir¢ok eles-
tirmen eser hakkinda gazetelerde yazilar nesret-
mistir. Donemin gazeteleri incelendiginde bu ese-
rin her Tirk ¢cocuguna okutulmas: gerektigi tavsi-
ye edilmektedir. Bu yazilarm en dikkat ¢ekici olan
Halit Ziya Usakligil’e ait olanidir. Usakligil, yazi-
sinda eserin tislubunu soyle tarif etmektedir: “Tef-
rika edilirken her satirinda kdse kdse, bol bol sunulan
san’at sarabile okuyanlari teshir eden bu eser kitap ola-

! Miiellifin Eserleri ibaresinin altinda: “Istanbul, Cumhuriyet
Matbaasi, 1935, (Avrupa seyahatine ait roportajlar) tiiken-
mistir. (Yeni tab’t Remzi Kitabevi tarafindan hazirlaniyor.)”
ibaresi bulunmaktadir.

2 Miiellifin Eserleri ibaresinin altinda: “Istanbul, Cumhuriyet
Matbaasi, 1943. Miiellifin en son ve en san’atkarane eseri olup
memleketi tanimak istiyen herkes icin okunmasi lazimdir.
Vatanin ti¢ mithim bolgesini havi olan eserin 401 biiyiik sahi-
felik hacmine ve icinde 95 miihim klise bulunmasina ragmen
fiat1 3 liradir.” ibaresi bulunmaktadir.

rak da ¢ikti. (...) Ismail Habip'in iislubu bir yazilmis
iisluba benzemiyor gibidir. Eskilerde buna sehli miimte-
ni denirdi. Onun icindir ki Tiirk edebiyatinda bu da tek
bir drnek olarak kalacaga benziyor. (...) Ismail Habip'in
bu eseri Tiirk edebiyati icin biiyiik bir kazanctir ve ona
sanat namina tesekkiir etmek bir bor¢tur (CGA).”

Tuna’dan Batiya'nin birinci bliimii Tuna'dan Once,
Tuna Yolunda, Tuna'dan Once ve Déniis olmak tizere
dort ana bagliktan olusmaktadir. Bu bagliklar altin-
da Canakkale ve Bogazlar, Biikres, Varna, Gaga-
vuzya, Belgrad, Budapeste, Viyana, Berlin, Paris,
Lyon, Cote d’Azur, Marsilya, Nice, Monte Carlo,
Napoli, Veziiv, Pompei, Atina ve Istanbul’un zen-
gin turizm degerleri nakledilmektedir.

Yurddan Yazilar, Seviik’iin Anadolu gezilerini an-
lattig1 eseridir. Seviik, bu eserinde Anadolu’nun
tarihi ve turistik merkezlerini gézlemlemis, kul-
land1g1 zengin kaynakga ile bu gozlemleri birles-
tirmistir. Kitabin birinci bolimiinde Firat Havzasi,
Nizip, Gaziantep, Kilis, Maras, Nevsehir, Nigde ve
Adana seyahatleri yer almaktadir. Tkinci boliimde
Zonguldak, Bartin, Ineboluy, Sinop, Samsun, Gire-
sun, Trabzon, Rize ve Hopa seyahatleri; son bo-
liimde ise Zigana, Giimiishane, Bayburt, Erzurum,
Agr1, Kars, Sartkamis ve Ardahan seyahatlerine ait
notlar yer almaktadr.

Tiim bu seyahatleri degerli kilan sebep yalniz ge-
zilen yerlerin giizellikleri degil gezilen yerlere ait
gecmis yiizyillarin goriintiilerine ve oralardan
gecmis seyyahlarin gordiiklerine yer verilmesidir.
Bu zor ve anlamli bakis agisini bir¢ok yazida gor-
mek miimkiindiir. Bu yontiyle seyahat edebiyati
Seviik’te belgesel formunu kazanmaktadir.

Bu yazilar tislupculugun hayal alemi ile kaynak-
calarin hakikate dayanan ayak izlerini birbirine
yaklastirmasi bakimindan 6nemlidir. Biz bu yazi-
da Ismail Habip Bey’in seyahat yazilarini yazarken
ulasabildigi kaynak cesitliligini ortaya koymaya ve
bu kaynaklar1 tanitmaya ¢alisacagiz.

Abadie K. (1923). Gaziantep Notlar. Istanbul: Aske-
ri Matbaa.

Eser Fransiz Yarbay Maurise Jean Joseph Abadie
tarafindan 1920-1921 tarihlerinde Les Quatre Sieges
d’ Aintab adiyla Paris’te yayimlanmuistir.

1923 yilinda Matbaa-i Askeriye eseri Osmanli Tiirk-
cesine aktarmistir. Eser askeri kusatma altinda
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Resim 1. Les Quatre Sieges d’ Aintab, Antebin Dort
Muhasarasi Tiirk Verdiinii olarak yayimlanmustir.

Kaynak: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k3393758b/f14.item

bulunan Antep sehrinin tarihi gegmisi hakkinda
bilgiler vermektedir. Biinyesinde bulunan gorsel-
ler sehir arastirmacilari ve turizm arastirmacilari
agisindan kiymetlidir. Sevr Anlasmasi 6ncesinde
Fransiz Hiikiimeti elini giiglendirmesi bakimindan
Antep kusatmasina énem vermektedir.

Eserde gesitli haritalar, kusatma planlari, sehrin
muhtelif fotograflar: yer almaktadir. Eserin Os-
manli Tiirkgesi versiyonuna Tiirk Tarih Kurumu
arsivinden ulasilabilir (TTKA A/3677).

Eserin bir 6rnegi de Gaziantep Sahinbey Milli Mii-
cadele Miizesinde sergilenmektedir.

Atalay B. (1924). Maras Tarihi ve Cografyas:. Istan-
bul: Matbaa-i Amire.

“Besim Atalay tarafindan yazilan bu eser Marag tarihi-
ni, cografyasini, dil ve kiiltiir 6zelliklerini, gelenek-go-
renek, orf ve adetlerini ele alan, multi-disipliner bir an-
layisla yazilan ilk eserlerden birisidir. Eseri farkl: kilan
bir diger dzelligi ise Islamiyet 6ncesi Anadolu tarihi ile
ilgili 6nemli bilgiler vermesidir. Eserin bu ozelligi dik-
kate alindiinda Atalay yalnizca Maras tarihini degil
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Aintab en 1919.
Partie Est de la ville. Eglise grégorienne. Citadelle.

Une partie Ouest de la ville, Hopital américain.

_\\\Q

Resim 2. 1919 yilina ait Antep gorselleri, Gregoryan Kilisesi
ve Amerikan Hastanesi
Kaynak: https://gallica.bnf.frlark:/12148/bpt6k3393758b/f14.item

ayni zamanda Anadolu tarihini aydinlatmaktadir (Al-
parslan ve Eminoglu 2020).”

Belgiojoso C. T. (1861). Asia: Mineur et Syrie. Paris.
Seyahat yazilari, bir yoniiyle ani bir yoniiyle giin-
lik tird ile yakinlagsmaktadir. Osmanli toprak-

larinin bilinme ihtiyaci sadece siyasi veya askeri
sebeplerle ortaya ¢ikmamistir. Kimi zaman yerbi-

Terciimesi:

Ur krali gudretlii Ligha hase folikez hasemir... Esel bahak kisinki

Resim-3. Maras Tarihi ve Cografyast, Mar'as'm Islamliktan
Evvelki Vakdyi-i Tarihiyyesi, Hitit eserlerinde Hilal sembolii-
niin kullanimma dair béliimden alinmistir.

Kaynak: https://marastaedebiyat.com
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MICHEL LEVY FRERES, LIBRAIRES-EDITEURS
HUE VIVIENNE, 2 pis.

1868
Mioits de pvproduction et de traductivn réscrvds.

Resim 4. Asia Mineure et Syrie
Kaynak: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k3393758b/f14.

limciler, antropologlar tarafindan kimi zaman ise
misyonerler ve maceraperestler tarafindan yapilan
bu geziler bircok eski eserin ortaya ¢tkmasini sag-
lamistir. Bu eserler sadece edebiyata degil tarihe,
arkeolojiye, sanat tarihine ve folklora miras ola-
rak zengin bir bibliyografya birakmistir. Osman-
11 Devleti gesitli donemlerde siginma talep eden
asilzadelere kapilarin1 agmistir. Cristina Trivulzio
Belgiojoso ve kizit Maria 1848 Ihtilalleri sonrasinda
iltica eden Italyan kokenli bir prensestir. Belgiojo-
so, “"Malta ardindan Yunanistan'in Atina sehrine ar-
dindan ise deniz yolculugu ile énce Izmir sonrasinda
Istanbul’a gecmistir (Giir ve Canbulat 2023).”

Ismail Habip Bey, Amanos (Gavurdag1) hakkinda
yazdig1 seyahatnamede bu bolgeden gegen Cris-
tina Trivulzio Belgiojoso'nun Kiiciik Asya ve Suri-
ye adl1 eserinden yaptig1 alintilarla Gavurdagi'nin
Beylerine ait gesitli bilgiler vermektedir.

ERZURUM

Tarihi, Amtlar, Kitabeleri

YAZAN:
Ersurumlu Sgretmen

Abdirrahim Serif Beggn

Her Hakk: Makfuzdur -

ISTANBUL
Bozkurt Basimevi
1936

Resim-5. Erzurum. Tarihi, Anitlari, Kitabeleri

Kaynak: https://kutuphane.ttk.gov.tr/details?id=431756&mate
rial Type=KT&query=beygu)item

Beygu, A. $. (1936). Erzurum Tarihi (Anitlari, Abide-
leri). Istanbul: Ahmed Halid Kitabevi.

Erzurum, Bayburt, Ahlat ve Trabzon’da bulunan
kitabe, anit ve gesitli tarihi eserler iizerine ¢alisma-
lar1 olan Abdiirrahim Serif Beygu'nun en miithim
eseri “Erzurum Tarihi”dir. Eserde Erzurum tarihi,
anitlari, kitabeleri, mezar taglar1 incelenmektedir.
Seviik, bu eserden cesitli alintilar ile Erzurum in-
tibalarini1 zenginlestirmektedir. Eserin dnemine
binen Sitki Dursunoglu su tespiti yapmaktadir:
“Anadolu Tiirk tarihinin en bakir ve karanlik safhasin
onun Ahlat kitabeleri ile tamdik. Tasin ve yazimin (ya-
z1t) kekeme dilini, giinlerce mihnetli kagni yollarini asa-
rak, ev diye oyuklarda yatarak, cok kere ekmegine katik
bulamayarak o ¢ozdii. Biiyiik miistesrikler tarafindan
takdir edilen eser, yarimki Anadolu tarih¢isinin en kuv-
vetli mehazidir (Dursunoglu 1944).”
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Bouillet N. (1914). D’ictionnaire Universel d’Histoire
et de Geographie. Paris.

Evrensel Tarih ve Cografya Sozliigii olarak Tiirkceye
terciime edilen eser tarihi mekéanlari, sahislari ve
bunlara bagli olarak gelisen olaylar1 aktarmakta-
dir. Seviik, Canik (Samsun) seyahati kapsaminda
eserden faydalanmstir.

Candar A. (1934). Ankara’dan Nevsehir’e. Istanbul:
Ebiizziya Matbaas.

Eser Ankara Halkevi Dil-Tarih-Edebiyat subesinin
calismalar1 arasinda yer almaktadir. Avni Ali Can-
dar, Ankara Halkevi Dil-Tarih- Edebiyat subesi
azalar1 arasinda yer almaktadir. Eserde bir harita,
alt1 kroki, {i¢ kitabe ve otuz alt1 farkli fotograf yer
almaktadir. Birinci boliimde arkeolojik aragtirma-
lar, harabeler, magaralar, yerlesim yerleri, ikinci
boliimde ise Tiirkmen asiretlerinin yasam tarzlari
ve kiiltiirleri incelenmektedir. Seviik, Nevsehir ge-
zisini iki farkli yaz ile okurlarina aktarmistir.

Direktor A. (1898). Istanbul’dan Bagdat’a ve
Hindistan'a Seyahat Jurnali. Istanbul.

Direktor Ali Bey resmi bir seyahat kapsaminda de-
nizyolu ile énce Iskenderun’a oradan Gaziantep,
Sanlurfa, Diyarbakir, Mardin, Siirt giizergahini
kullanarak Suriye ve Irak topraklarina gegmistir.
Seyahat Kahire ve Iskenderiye seyahatleri ile sona
ermistir. Seviik, eserden faydalandigini kaynakga
boliimiinde gostermektedir.

Duran F. S. (1929). Tiirkiye Cografyasi. Istanbul:
Devlet Matbaasi.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint1
yapmamuigtir.

Duran F. S. (1932). Umumi Cografya Dersleri. Istan-
bul: Kanaat Matbaast.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint1
yapmamuigtir.

Eldem H. E. Ali-i Germiyan Kitabeleri. (Tarihi
Osmani Mecmuast). N.2.

Eldem H. E. Anadolu'da Islami Kitabeleri. (Tarihi
Osmani Mecmuast). N.29.

Eldem H. E. Trabzon'da Osmanli Kitabeleri. (Tarihi
Osmani Mecmuast). N.48.
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Halil Ethem Eldem, Osman Hamdi Bey’in kiigiik
kardesi olarak diinyaya gelmistir. Cesitli miize-
lerin kuruculugunu ve miidirligiinii yapmistr.
Vefatindan sonra 6zel evraki, notlari, mektuplar:
Tiirk Tarih Kurumuna nakledilmistir. Seviik, seya-
hat yazilarinda miiellifin eserlerini kaynakga ola-
rak kullanmigtir.

Ergun S. N (1926). Konya Vilayeti Halkiyat: ve Harsi-
yat1. Istanbul.

“Yilmaz Oztuna'nin Kopriilii den sonra Tiirk Edebiyat:
Tarihi sahasinda yetisen en biiyiik dlimdir” diyerek ov-
diigii Sadeddin Niizhet'in ¢cok verimli bir yazi hayati ol-
mugtur.” Gok (2025). Ismail Habip Seviik, kaynak-
calarinda Konya Vilayeti Halkiyat: ve Harsiyat: adli
esere yer vermektedir.

Celal Esad (1928). Mimari Tarihi. Istanbul: Devlet
Matbaasi.

Celal Esad Darussafaka Cemiyeti kurucularindan
Sadrazam Sakizli Esad Pasa’nin oglu ve sanat ta-
rihi profesoriidiir. Soyad: kanunu sonrasinda Ar-
seven soyadini almistir. Mimari tarihi, sanat tarihi
alanlarinda eserler kaleme almistir. Ismail Habip
Bey, 1928 basim1 “Mimari Tarihi” adli eseri kaynak-
¢a olarak kullanmistir.

Evliya Celebi. (1898). Seyahatname. Istanbul: [kdam
Matbaas.

Evliya Celebi, Seviik’iin seyahat yazilarinda en gok
referans gosterilen kaynaklardandir. Firat havzas:
yazilarinda, Birecik notlarinda, Gaziantep yazila-
rinda, Maras yazilarinda, Sinop yazilarinda, Sam-
sun yazilarinda, Trabzon yazilarinda ve Erzurum
yazilarinda dogrudan alintilar yapilmak suretiyle
kaynakca olarak gosterilmistir.

Gabriel A. (1931). Monumants Turcs d’Anatolie
Paris.

Eserin tam ad1 Monuments Turcs D’ Anatolie. Tome
Premier. Kayseri-Nigde. Ouvrage Publié Sous les Aus-
pices du Ministere Turc de l'instruction Publiqui ola-
rak kaynaklarda yer almaktadir.

Albert- Louis Gabriel (1883-1972) Anadolu’da bu-
lunan tarihi eserleri Avrupa’da tanitan Fransiz mi-
mar, arkeolog ve sanat tarihgisidir. Istanbul’ un mi-
mari eserleri ve Anadolu Sel¢uklu mimarisi {izeri-
ne yazilar yayimlamustir. “Istanbul Dériilfiinununda
calistigr yillarda Gabriel, Maarif Vekdleti'nin gorevlen-
dirmesiyle 1927 sonbaharindan itibaren Anadolu'daki
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Resim- 6. Monumants Turcs d’Anatolie, Eser Maarif Vekaleti himayelerinde yayimlanmigtir.
Kaynak: https:/lkutuphane.ttk.gov.tr/details ?id=503587 &material Type=KT &query=Gabriel %2 C+Albert %2 C+1883-1972.

Tiirk eserlerini incelemeye giristi. Bu ¢calismalar sira-
sinda yaminda, 1927'de Istanbul Universitesi Kiitiip-
hanesi miidiirii Fehmi Ethem (Karatay), 1928 ilkbaha-
rinda eski eserler genel miifettisi Aziz (Ogan) ve ayni
yilin sonbaharimda da Ahmet Tevhid Beyler bulundu.
Calismalarmn toplandigi 1. cilt Kayseri ve Nigde, ii¢ yil
sonra basilan 11. cilt ise Amasya, Tokat ve Sivas illerini
icine aliyordu (Monuments Turcs d”Anatolie, 1, Kay-
seri-Nigde, Paris 1931; II, Amasya-Tokat et Sivas, Pa-
ris 1934). Biiyiik boydaki bu kitaplarda once her sehrin
tarihgesini ozetlemis, arkasindan buradaki eserlerin bir
listesini verdikten sonra kendi degerlendirme dlciisiine
go0re bu yapilar arasindan bir segme yaparak bunlarin
iizerinde durmus ve baslica mimari 6zelliklerini tespit
edip eserleri tarihlendirmistir (Eyice 1996).”

Bu eser Ismail Habip Seviikiin siklikla kullandig1
bir eserdir. Eserin orijinal dili Fransizcadir. Genis
kapsamli bir eser olarak planlansa da iki cilt olarak
kalmustir. “Anadoludaki Tiirk Anitlar:, Birinci Cilt.
Kayseri-Nigde. Milli Egitim Bakanlig1 Himayesin-
de Yayinlanan Eser” olarak terciime edilen eserin
birinci cildi Nigde ve Kayseri’de bulunan eserleri,
ikinci cildi Amasya, Tokat ve Sivas’ta bulunan eser-
leri ihtiva etmektedir. “Albert-Louis Gabriel in ilk kez
1931de Fransizca basilan bu eseri, aslinda 1927 de Ma-
arif Vekaleti'nin destekledigi ama yazarin planladig:
cerceve icinde, cesitli nedenlerle yarim kalan bir proje-
nin iiriinii olarak bilinmektedir. Eer proje devam etmis

olsaydi, Gabriel’in yeni bir cilt olarak hazirligini yaptig1
calisma, kendi deyimiyle, “Orta Anadolu vilayetlerine
hasredilecek ve Konya'daki anitlarim” igerecekti. Daha
sonra da bu biiyiik calisma, Adana, Tarsus, Antalya,
Tzmir ile Bursa'y: ve belki diger illeri de kapsayacakt.>”

[smail Habip Bey, Nigde seyahat notlarini
Nigde'ye Bakis, Nigde'nin Abideleri, Ak Medrese
ve Nigde'nin Iki Sahlanisi olmak iizere dort seri
yazi seklinde yayimlamigtir. Nigde'ye bakis yazi-
sinda genis bir ¢erceveden Nigde'yle ilk karsilas-
ma konu edinilmektedir. Tkinci yazida Aldeddin
Camisi ve kitabesi, Sungur Camisi ve bedestenler
konu edilmektedir. Bu yazilar sanat tarihi ve arke-
oloji aragtirmalar1 bakimindan degerlidir. Ugiincii
yazi tamamen Ak Medrese’ye ayrilmistir. Dordiin-
cii yazida Nigde'nin tarihi ¢esmelerine ve Nigde
Kalesi'ne deginilmektedir.

Seviik, Hiidavent Hatun Tiirbesi'nde yatan Selguk-
lu prensesinin hikayesini verdikten sonra su tespi-
ti yapmaktadir: “Mimarlik goziin sanatidir; fakat mi-
mari bir yapt ruha bir sey soyleyen bir mana tagimay: da
bilir. Camiden husu, kaleden emniyet, koskten ferahlik,

* TAE Arsivi: https://turkarkeolojienstitusu.org/yayinlar/
anadoludaki-turk-anitlari-ikinci-cilt-amasya-tokat-sivas/
(Erisim Tarihi: 15.04.2025).
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tiirbeden de hiiziin duyariz. Yalniz son bir asir icinde
bir diizine arkeolog tarafindan yiizlerle etiitleri yapi-
lip Texier'den Gabriel'e kadar her salahiyetli gozii ken-
dine hayran birakan bu tiirbe sahiden bir harika (CGA
1936).”

Glick H. (1918). Tiirk Sanatinin Diinyadaki Meuvkii.
Miitercimi Kdpriiliizade Ahmed Cemal. Istanbul: Ye-
ni Mecmua. N.59. 2. “Osmanlilarda Mimari”, Mii-
tercimi Kopriiliizade Ahmed Cemal, Hayat Mec-
mua, N.11, Istanbul: 1918.

Avusturya dogumlu Tiirk ve Islam sanatlar ta-
rihcisi olarak 6ne ¢ikan Heinrich Gliick, Istanbul,
Bursa gibi sehirlerin tarihi unsurlari tizerine ki-
taplar hazirlamistir. Semavi Eyice (1996), eser icin
“Gliick kitabinda, hocas: Strzygowski’nin ortaya koy-
dugu yeni sanat tarihi metoduna uygun olarak Tiirk ha-
mam mimarisini inceledikten sonra Istanbul'un yirmi
dort hamama ile Bursa'min iki kaplicast tizerine goriis-
lerini bildirir. Kitapta adlar: gecen hamamlardan bir-
cogunun bugiin izlerinin dahi kalmadig: diisiiniiliirse
Gliick'iin Tiirk sanatina ve Istanbul'un tarihine yapti-
St hizmetin biiyiikliigii daha iyi anlagilir.” yorumunu
yapmaktadir.

Goulffeier C. (1782). Voyage Pittoresque de la Greece.
Paris.

1752 yilinda Paris’te diinyaya genel Marie-Gabriel-
Florent-Auguste de Choiseul, sanat tarihi ve diplo-
masi alanlarinda kendini yetistirmistir. 1784-1791
yillar1 arasinda Osmanli Devleti Fransa Elgiligi
gorevini yiiriitmiistiir. Bu gorevi sirasinda Yuna-
nistan cografyasini gezmis ve bircok arastirmalar
gerceklestirmistir. Ug ciltlik eseri Ismail Habip Se-
viik tarafindan seyahat yazilarinda kaynakga ola-
rak kullanilmisgtir.

Hammer J. (1913). Osmanli Tarihi. Miitercimi Meh-
met Ata, Istanbul: Bedosyan Matbaast.

Joseph von Hammer Oryantalist seyyah ve aragtir-
macilar i¢inde en 6nde gelen isimlerden birisidir.
[lber Ortayli'ya gire (1997) o “Arastirmalart ile sade-
ce Osmanly Devleti’nin ve Dogu nun tarihgiliginde ye-
ni bir donem baslatmakla kalmads; Tran, Tiirk ve Arap
edebiyatlarindan yaptig1 cevirilerle Goethe basta olmak
iizere Alman edebiyatini da etkiledi ve yeni bir ilham
kaynaginin dogmasina sebep oldu.”
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Gorsel-7. Voyage Pittoresque de la Greece, Ege Adalarini gosteren tasvirlerden almmustir.

Kaynak:https://kutuphane.ttk.gov.tr/details ?id=534813 &material Type=N E&query=Choiseul-Gouffier %2 C+Marie-
Gabriel-Auguste-Florent%2C+comte+de%2C+1752-1817.)
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Seviik, Trabzon seyahatinde Hammer’in
Trabzon’un panoramasina dair verdigi notlar:
dogrudan alintilar ile okurlarma sunmustur.
Mehmet Hayri (1922). Nigde Sancagi, Tiirkiye'nin
Sthhi ve Ictimai Cografyas. Istanbul: Ogiit Matbaas1.
Eser Dr. Mehmet Hayri (Sagin) tarafindan hazir-
lanmistir. Eser Nigde Sancagi, Bor, Urgiip, Nev-
sehir ve Ulukisla bolgelerinin tarihi unsurlarini,
arazi yapilarini ve kiiltiirel envanterlerini ihtiva et-
mektedir. Seviik, eseri kaynakca olarak kullandig1
belirtmektedir.

Hirschfeld G. (1874). Asya-i Sugrada Bir Deveran ve
Cevelan. Istanbul: Yildiz Kiitiiphanesi Yazmalari.

Gustav Hirschfeld, 1847 Polonya dogumlu aras-
tirmact ve arkeologdur. 1874 yilinda tamamladig:
Anadolu arastirma gezisi Tiirkgeye Asya-i Sugrada
Bir Deveran ve Cevelan adiyla terclime edilmistir.
Pamfilya olarak adlandirilan, Kilikya ve Likya bol-
gelerinin gegis giizergahinda bulunan alanda yap-
tig1 arkeolojik arastirmalari ile adini duyurmustur.
Ismail Habip Seviik, bu eseri kaynakgcalar1 arasin-

da gostermektedir. Eser Tiirk Tarih Kurumu dijital
kaynaklar boliimiinde erisime agiktir.

Ibni Batttita (1916). Ibni Batuta Seyahatnamesi. Mii-
tercimi Damat Mehmed Serif Pasa. Istanbul: Matbaa-i
Amire.

“{bn Battiita, Marko Polo ile birlikte Ortacag’in en bii-
yiik iki seyyahindan biridir ve hatta ¢ok daha genis bir
alani gezmesi, ii¢ kitada en dnemli kiiltiir merkezlerine
ulagmast sebebiyle onu geride birakmigtir (Aykut 1999)
Ismail Habip Seviik, Yurddan Yazilarin giris yazisinda
bu 6nemli seyyaha ait su alimtilar ile soze baslamakta-
dir: “Bu halki kim gordii de sevmedi? Iste on dérdiincii
asir baslarmda Anadolu’yu dolasan ilk sark seyyah Ib-
ni Batuta, ‘Halkin cehreleri ¢ok giizel, giyimleri ¢cok te-
miz, yemekleri ok nefis diye uzun uzun onu éver (CGA
1936). Tbn-i Batuta miiteakip yazilarda da siklikla
alintilanmaktadir.

Joubert M. M. (1854). Tableau Historique et Pitores-
que de la Turquie et de la Rusie. Paris.

Eser 1854 yilinda Paris’te yayimlanmugtir. fsmail
Habip Seviik, kaynagin ortak yazarl oldugu no-
tunu diismektedir. Eser, Osmanli cografyasina ait

Resim-8. Tableau Historique et Pitoresque de la Turquie et de la Rusie, Istanbul Graviirleri.
Kaynak:https://kutuphane.ttk.gov.tr/details ?id=575797 &material Type=NE& query=Rusya__Seyahat+ve+tasvirler.
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haritalar, planlar, savas graviirleri, sosyal hayat ve
giyim kusam sekilleri bakimindan énemli gorsel-
leri ihtiva etmektedir. Tiirk Tarih Kurumu dijital
arsivinden esere erisim saglanabilmektedir.

Lablache P. V. (1932). Marco Polo’nun Seyahati. Mii-
tercimi Ziya Emiroglu, Istanbul: Matbaacilik ve
Nesriyat.

Tam ad1 Paul Vidal de la Blache olan Fransiz aras-
tirmacit Modern Fransiz cografyasinin temelleri-
ni atmistir. Beseri cografyanin da kurucusu kabul
edilen la Blache, kiiltiiriin cografyay: sekillendirdi-
gini savunur. Ismail Habip Seviik, dogrudan alint
yoluna gitmeden eseri kaynakgalarinda okurlarmna
sunmustur.

Langlois V. (1924). Kilikya'da Seyahat. Miitercimi
Mustafa Rahmi. Adana: Tiirk S6zii Mecmuasi, N.
107-136.

Victor Langlois, Fransiz arkeolog ve arastirma-
a1 olarak bilinir. Cukurova bolgesinde bulunan
antik kentleri ve 6zellikle Ermenilerce kullanilan
yerlesim yerlerini resimleyerek eserinde bunlar:
gostermistir. Ismail Habip Seviik, Adana’da nes-
redilen Tiirk Sozii adl1 gazetede Kilikya'da Seya-
hat adl1 eserin baz1 boliimlerinin nesredildigini
belirtmektedir.

Nedim M. (1927). Samsun Hatiralar:. Samsun: Sems
Matbaasi.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alinti
yapmamugtir.

Olivier G. A. (1795). Voyage dans I'"Empire Ottaman,
Paris.

Ismail Habip Seviik, Voyage dans I'Empire Ottaman
adl1 eseri Fransiz ihtilalinin 6'1nc1 senesinde, 1795
siralarinda hiikiimetin emri ile yaptig1 Osmanh
Imparatorlugu seyahatine ait énemli bir kaynak
olarak degerlendirmektedir. Ismail Habip, Firatin
Terciime-i Hali adl1 yazisinda Olivier'in Firat Nehri-
ne ait notlarindan yararlanmistir.

Outendirck F. (1867). La Turquie a propes de
I"Exposition Universelle. Paris.

Ismail Habip Seviik, eserin Sadrazam Ali Pasa’ya
ithaf edildigini belirtmektedir. smail Habip Bey
eseri kaynakgalar arasinda gostermekle beraber
dogrudan herhangi bir alint1 yapmamustir.
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Poujoulat B. (1841). Voyage @ Constantinopole et dans
I"Asie Mineure. Paris.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint:
yapmamigtir.

Regnault A. (1855). Voyage en Orient Grece, Turquie,
Egypte. Paris.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint:
yapmamugtir.

Rorbach P. Anadolu Seyahatnamesi. Istanbul: Yildiz
Kiitiiphanesi El yazmalar1 Boltimii.

Seviik, Paul Robrach’'in Bagdat demiryolu etiitiinii
yapan heyette yer aldigin belirtmektedir. Eserden
dogrudan alintilar yoluyla yararlanilmis ve eser
kiinyesi kaynakcalarda gosterilmistir.

Seyyid Ali Reis (1553). Mir’at-iil Memalik. Yazilis
1553, Tab’1 1897. istanbul: ikdam Matbaas.

[smail Habip Seviik, Seyyid Ali Reis’i Sinop’un
cihana sigmayan genci olarak tanitir. Seyyid Ali
Reis’in yetistigi ortam, seferleri ve akibeti konu-
sunda 6nemli bilgiler aktaran Seviik, yazisinda ge-
sitli denizcilik temali siir parcalar1 nakletmektedir.

Solitander R. ve Graeger O. Memalik-i Sarkiyyeye
Seyahat. Tstanbul: Universite Kiitiiphanesi.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint:
yapmamuigtir.

Texier C. (1913). Kiigiik Asya. Miitercimi Ali Su-
ad, (Maarif Vekaleti Nesriyatindan), Istanbul:
Matbaa-i Amire.

[smail Habip Seviik’iin en sik bagvurdugu kay-
naklardan biridir. Yurddan Yazilar eserinde Nigde
ve Trabzon yazilarmin yer aldig1 boliimlerde gesit-
li atiflar yer almaktadir.

Uzungarsilioglu 1. H. (1932). Kiitahya Sehri. Istan-
bul: Devlet Matbaas:.

Ismail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint1
yapmamigtir.

Viquesnel A. (1868). Voyage dans la Turquie d’Enrope.
Paris.

fsmail Habip Bey eseri kaynakgalar arasinda gos-
termekle beraber dogrudan herhangi bir alint1
yapmamigtir.
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SONUC

Anadolu cografyasi tarihin tiim safhalarinda gesitli
uygarliklara ev sahipligi yapmustir. Bu uygarliklar
yerlestikleri cografyalari sekillendirmis ve zengin-
lestirmistir. Marco Polo, Evliya Celebi, Charles Te-
xier, Ibn-i Battuta gibi bir¢ok seyyah Anadolu’yu
ziyaret etmis ve sehirleri, kiiltiirel varliklari, somut
olmayan kiiltiirel miras unsurlarini kayit altina al-
mislardir. Bu kayitlar sonraki donem gezginlerinin
gozlemlerini de etkilemistir. Bu seyahatnameler
o donemlerin sosyal, siyasal, ekonomik ve kiiltiir
durumlarini yansitan belgeler haline gelmistir. Za-
man, bu eserleri kiiltiirel mirasin abideleri haline
getirmistir. Bu tiir eserleri okumak ve anlamak
bu eserlerin ihtiva ettigi kiiltiirel degerler kadar
onemli hale gelmistir. Eski zaman, orta zaman ve
modern zaman seyyahlarinin ¢izdigi portreleri
karsilagtirmali okumak isteyen aragtirmacilar icin
hazirladigimiz bu yaz1 Anadolu’yu gezen seyyah-
larin biraktig1 notlar1 yeniden harmanlayarak bu-
giiniin seyahat ve turizm meraklilarina tarihsel bir
perspektif sunmaktadir. Burada nakledemedigi-
miz bircok detay igin Ismail Habip Seviik'iin Tuna-
dan Batiya ve Yurddan Yazilar eserleri incelenebilir.
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